SIG SAUER P365 EXTRACTOR KIT

Replacement extractor, pin, spring, and insert for the Sig Sauer P365.

Attributes

Name: SIG SAUER P365 EXTRACTOR KIT
Manufacturer: SIG SAUER, INC.
Product no.: 732000650

Mfr. No.: KIT-365-EXTRACT
Caliber: 9 mm (.355-.356)
Finish: Blued

Make: Sig Sauer

Model: P365

Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 3mm

Shipping width: 102mm
Shipping length: 178mm

UPC: 798681593958

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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SIG SAUER P365 Extractor Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SIG SAUER P365 Extractor Kit. This product is designed to replace the extractor, pin,
spring, and insert for the Sig Sauer P365 firearm. Please read this safety instruction guide thoroughly to ensure safe
and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed during the installation and usage of the extractor kit.
Always keep the firearm unloaded when performing maintenance or installation.

Store the extractor kit and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your local laws and regulations regarding firearm maintenance and modifications.
Regularly check for product recalls or safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the extractor kit with the Sig Sauer P365 model.

Verify that the firearm is unloaded before beginning any installation.

Wear protective eyewear during installation to prevent injury from small parts.

Do not attempt to modify or alter the extractor kit components.

If you experience any difficulty during installation or usage, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools for installation, including a punch tool and hammer.

2. Removing the Old Extractor
® Disassemble the firearm according to the manufacturer's guidelines.
® | ocate the extractor and carefully remove it using the punch tool.
® Dispose of the old extractor in accordance with local regulations.

3. Installing the New Extractor
® Take the new extractor from the kit and align it with the extractor slot.
® Use the punch tool to gently press the new extractor into place until it is secured.
® Ensure that the extractor is properly seated and functioning.

4. Reassembly of the Firearm

® Carefully reassemble the firearm following the manufacturer’s instructions.
® Perform a function check to ensure that the extractor is working properly.

5. Usage

® Regularly inspect the extractor for signs of wear or damage.
® Clean the extractor as part of your regular firearm maintenance routine.

Disposal Instructions

® Dispose of any old or unused components in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of firearm components in general waste; check for local hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the SIG SAUER P365 Extractor Kit or its installation, please consult a
qualified gunsmith or your local SIG SAUER representative. Additionally, stay informed about safety updates by

checking the EU Safety Gate platform regularly.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Wymiennych
Czesci Ekstraktora SIG SAUER P365

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Wymiennych Czesci Ekstraktora SIG SAUER P365. Ten produkt zostat
zaprojektowany z myslg o zapewnieniu wysokiej wydajnosci i niezawodnosci. Aby zapewnic¢ bezpieczne
uzytkowanie, prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz wskazdéwkami
dotyczacymi uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, przestrzegaj ponizszych zasad:

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich stuzb.

Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzytkowaniem broni palne;j.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed uzyciem Zestawu Wymiennych Czesci Ekstraktora, upewnij sie, ze:

Produkt jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

Uzywasz odpowiednich narzedzi do instalacji.

Pracujesz w dobrze oswietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

Nie uzywasz produktu w poblizu oséb trzecich.

W przypadku braku doswiadczenia w instalacji, skonsultuj sie z ekspertem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania
Aby prawidtowo zainstalowaé Zestaw Wymiennych Czesci Ekstraktora, wykonaj ponizsze kroki:

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci zestawu sg dostepne: ekstraktor, pin, sprezyna i wkiad.
® Przygotuj odpowiednie narzedzia, takie jak Srubokret i szczypce.

2. Instalacja:
Zdemontuj starg czesc¢ ekstraktora zgodnie z instrukcjg producenta.
Zainstaluj nowy ekstraktor, upewniajac sie, ze jest prawidlowo umiejscowiony.
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® Zamocuj pin i sprezyne zgodnie z instrukcjami.

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze osadzone i nie ma luzoéw.

3. Testowanie:

® Przeprowadz test funkcjonalnosci, aby upewnic sie, ze nowa cze$¢ dziata poprawnie.
® W przypadku problemoéw skontaktuj sie z ekspertem lub producentem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Zaleca sie, aby wszelkie nieuzywane lub uszkodzone czesci byly utylizowane w sposdb zgodny z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpadéw. Nie wyrzucaj czesci do zwyktego kosza na Smieci. Skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbiérki odpaddéw, aby uzyskac wiecej informacji na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem SIG SAUER lub odwiedz oficjalng strone internetowa producenta.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne lub wadliwe produkty, zgto$ to odpowiednim organom. Regularnie
sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktdw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Zestawu Wymiennych Czesci Ekstraktora SIG SAUER
P365.



Sakerhetsinstruktioner for SIG SAUER P365 Extractor
Kit
Introduktion

Tack for att du valt SIG SAUER P365 Extractor Kit. Denna produkt ar avsedd for att sdkerstélla att din Sig Sauer
P365 fungerar optimalt. For att sdkerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du arbetar med eller installerar produkten.

Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du pabarjar installation eller underhaill.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapen och tilloehor.

Anvand endast originaldelar och tillbehor fran SIG SAUER for att sékerstélla produktsakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nddvéndiga verktyg och komponenter: utdragare, pinne, fjader och insats.
® Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skrap.

2. Installation:

Ta bort den gamla utdragaren fran vapnet genom att folja tillverkarens anvisningar.

Installera den nya utdragaren genom att satta den pa plats och sakra den med pinnen.

Kontrollera att fjadern ar korrekt installerad for att sdkerstélla att utdragaren fungerar som den ska.
Satt tillbaka insatsen och kontrollera att allt sitter ordentligt.

3. Anvandning:

® Efter installation, testa vapnet i en séker och kontrollerad miljo for att sdkerstélla att det fungerar
korrekt.

® Utfor regelbundna kontroller av utdragaren och dess komponenter for att sdkerstalla att de ar i gott
skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte bort defekta eller slitna delar i vanliga sopor. F6lj lokala riktlinjer for avfallshantering av farliga
material.
e Atervinn material nar det &r mojligt enligt lokala bestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av SIG SAUER P365 Extractor Kit, vanligen
kontakta din lokala aterforséljare eller den officiella tillverkaren. Det &r viktigt att alltid ha tillgang till professionell
support for att skerstalla produktsékerhet och korrekt anvandning.

Observera att dessa riktlinjer &r avsedda att sdkerstélla sdker anvandning och hantering av produkten. Genom att
folja dessa instruktioner kan du bidra till en séker och effektiv anvandning av SIG SAUER P365 Extractor Kit.






Navod k pouzivani SIG SAUER P365 EXTRACTOR KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nahradni extractor kit pro Sig Sauer P365. Tento produkt obsahuje vSechny potfebné
komponenty k vyméneé extractor, koliku, pruziny a vlozky. Pfed pouzitim si prosim prectéte tento navod, abyste
zajistili bezpe€né a spravné pouZiti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vdechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez poSkozeni pfed pouzitim.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném a bezpecném prostredi.

Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s komponenty.

Zabrarite kontaktu s pokoZkou a o¢ima; v pripadé kontaktu dlikladné& oplachnéte vodou.
Nedotykejte se ostrych hran nebo pohyblivych ¢asti béhem instalace.

PFed jakoukoli manipulaci s pistoli se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Nikdy neprovadeéjte Upravy vyrobku, které nejsou uvedeny v tomto navodu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

® Zajistéte, aby byla zbran vybita a bezpe€né ulozena.
® Pripravte si potfebné nastroje, jako jsou Sroubovaky a klesté.

2. Instalace:
® Qdstraiite stary extractor podle pokynl vyrobce zbrané.
* Nainstalujte novy extractor a zajistéte jej kolikem a pruzinou.
® Ujistéte se, ze vSechny Casti jsou spravné umistény a pevné uchyceny.

3. Kontrola:

® Po instalaci zkontrolujte, zda extractor spravné funguje.
® Provedte testovani na bezpecné a kontrolované strelnici.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte extractor a dalSi soucasti na opotfebeni.
® Udrzujte vyrobek Cisty a suchy pro zajisténi optimalniho vykonu.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte v8echny nepouzité nebo poskozené komponenty podle mistnich pfedpisli o odpadech.

* Neodhazujte vyrobek do bézného odpadu; zjistéte, zda existuji specialni programy pro recyklaci nebo
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotazi nebo obav ohledné& bezpecénosti vyrobku, doporucujeme kontaktovat odbornika nebo prodejce. Pro
vice informaci o bezpecnostnich aktualizacich a pfipadnych zpétnych vyzvach navstivte platformu Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dodrZujete bezpecénostni pokyny a uzivate si sviij vyrobek odpovédné.



